
 
 
 
 
 
 
MERCOSUR/SGT Nº 3/CA/ACTA Nº 02/09 
 
 

XXXVI REUNIÓN ORDINARIA DEL SUBGRUPO DE TRABAJO Nº 3 
“REGLAMENTOS TÉCNICOS Y EVALUACIÓN DE LA CONFORMIDAD”/ 

COMISIÓN DE ALIMENTOS 
 
 
Se celebró en la ciudad de Montevideo, República Oriental del Uruguay, en la 
Dirección Nacional de Industrias, entre los días 13 y 16 de julio de 2009, durante la 
XXXVI Reunión Ordinaria del SGT Nº 3 “Reglamentos Técnicos y Evaluación de la 
Conformidad”, la reunión de la Comisión de Alimentos, con la presencia de las 
Delegaciones de Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay. 
 
La lista de participantes consta en el Agregado I. 
 
Los temas de la Agenda tratados constan en el Agregado II. 
 
El resumen del Acta consta como Agregado III. 

 
En la reunión fueron tratados los siguientes temas: 

 
 
1. INSTRUCTIVO DE LOS COORDINADORES NACIONALES  
 
La Comisión de Alimentos tomó conocimiento del Instructivo de los Coordinadores 
Nacionales.  
 
 
2. INCORPORACIÓN AL ORDENAMIENTO JURÍDICO NACIONAL 
 
Las Delegaciones de Argentina y Uruguay informaron e hicieron entrega de las 
documentaciones que avalan la Incorporación al Ordenamiento Jurídico Nacional 
de sus respectivos países. 
 
El Cuadro de Incorporaciones a los respectivos Ordenamientos Jurídicos 
Nacionales consta como Agregado V (medio digital). 
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3. REVISIÓN DE LA RES. GMC 24/04 “LISTA DE POLÍMEROS Y RESINAS 

PARA ENVASES Y EQUIPAMIENTOS PLÁSTICOS DESTINADOS A 
ENTRAR EN CONTACTO CON ALIMENTOS” 

 
Se inició la discusión tomando como base la documentación remitida por la 
Delegación de Argentina con comentarios realizados por la Delegación de Brasil.  
 
La Delegación de Brasil explicó al resto de las delegaciones los comentarios 
realizados al documento, para ser estudiado luego en los respectivos países. 
 
Las delegaciones se comprometieron  a intercambiar observaciones hasta 20 días 
antes de la próxima reunión. 
 
El documento de trabajo consta en el Agregado VI (en medio digital). 
 
 
4. REVISIÓN DE LA RES. GMC Nº 102/94 “LÍMITES DE TOLERANCIA PARA 

CONTAMINANTES INORGÁNICOS” 
 
Se avanzó en la discusión tomando como base la documentación remitida por la 
Delegación de Uruguay con las propuestas de armonización de las categorías de 
alimentos. Se realizó una revisión del documento, consensuando las categorías, 
quedando las categorías no consensuadas sin coloración.  
 
Los Estados Partes consideraron pertinente realizar un mejor análisis de las 
categorías de Alimentos para Niños, Fórmulas para niños a base de leche, 
preparaciones culinarias (comidas listas para el consumo que requieren apenas 
calentamiento, platos preparados).  
 
Se continuó con el análisis de los límites de cada contaminante para las 
categorías de los alimentos propuestas,  iniciando  con el cadmio.  
 
Con relación al  límite para   la categoría  de moluscos, las Delegaciones de Brasil, 
Paraguay y Uruguay  propusieron  adoptar  el límite establecido  por el CODEX, de 
2mg/kg. Al respecto, la Delegación de Argentina propuso el límite de 1mg/kg 
debido a que es el valor que aplica internamente, no encontrando justificación para 
la elevación del mismo. Las categorías de moluscos y cefalópodos quedaron 
pendientes. En ese sentido, las demás delegaciones solicitaron a la Delegación de 
Argentina presentar justificación sanitaria de los límites propuestos en estas 
categorías, distintos a los asignados por el CODEX. 
 
La Delegación de Brasil recordó que en caso que no hubiese acuerdo sobre los 
valores establecidos por el CODEX, para algún contaminante, el país que no 
acuerde con estos límites deberá presentar la justificación técnica-científica de la 
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necesidad sanitaria de la reducción o incremento, con datos relevantes, que 
sustenten su propuesta.  
 
La Delegación de Uruguay manifestó la importancia de priorizar aquellas 
categorías de alimentos en los cuales el comercio regional es preponderante, a fin 
de seguir con el análisis de los demás límites fijados y descartar aquellos de 
menor impacto, según lo establecido en le Res GMC Nº 103/94 “Principios 
Generales para el Establecimiento de Niveles Máximos de Contaminantes 
Químicos en Alimentos”. 
 
La Delegación de Argentina propuso continuar con el análisis de los límites aun no 
fijados a fin de no demorar el avance del documento, y en todo caso excluir 
aquellas categorías que sean de bajo intercambio comercial en las que no se haya 
logrado un acuerdo. 
 
Las Delegaciones de Brasil, Paraguay y Uruguay propusieron adoptar el límite 
establecido por el CODEX para cadmio en arroz. La delegación de Argentina 
realizara la consulta interna correspondiente. 
 
La Delegación de Brasil aceptó adoptar 0,02 mg/kg de cadmio en bebidas 
analcohólicas con el compromiso de revisar datos internos. En caso de tener algún 
inconveniente solicitaría aumentarlo a 0,03 mg/kg. Análogamente, la Delegación 
de  Argentina solicitó revisar internamente el valor de 0,1 mg/kg de cadmio en jugo 
de vegetales. 
 
Para setas, se estableció provisoriamente el valor 0,2 mg/kg de cadmio que figura 
en la legislación de la UE, quedando condicionado a revisión interna para la 
próxima reunión. 
 
La Delegación de Brasil remitió, previo a la presente reunión, el trabajo “Chemical 
Composition of Raw Milk and Heavy Metals Behavior During Processing of Milk 
Products”, publicado en Global Veterinaria 3(3):268- 274, 2009, con datos que 
muestran el factor de concentración de crema de leche y otros productos lácteos, 
respecto a leche fluida. En relación al queso ya había sido entregado un 
documento según consta en el Acta SGT Nº 3/ CA/ Acta Nº 01/09.  
 
En relación al límite de cadmio en los productos cárnicos procesados, las 
Delegaciones de Brasil, Paraguay y Uruguay propusieron adoptar el mismo factor 
de concentración que el usado en los otros contaminantes ya acordados (arsénico 
y plomo). 
 
La Delegación de Brasil se comprometió a aportar información respecto a la 
tecnología de producción de café soluble a los efectos de establecer el límite para 
los contaminantes. 
 
Con relación al mercurio, las delegaciones se comprometieron a intercambiar 
información que permita establecer la relación existente entre mercurio orgánico y 
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mercurio total en peces, a fin de definir si la expresión de resultados se realizará 
como metil-mercurio ó mercurio total. 
 
Con relación al estaño, las Delegaciones de Brasil, Paraguay y Uruguay 
propusieron adoptar límites CODEX para las categorías en estudio. La Delegación 
de Argentina propuso adoptar los valores  establecidos por la legislación de la UE, 
fundamentado en los estudios realizados por la EFSA (European Food Safety 
Authority). La Delegación de Brasil resaltó que los valores del CODEX son 
resultado de la evaluación de riesgo realizada por JECFA.       
 
Los documentos de trabajo constan en el Agregado VII (en medio digital).  
 
Con relación al arsénico y plomo el documento de trabajo es el que consta como 
Agregado VI en el Acta SGT Nº 3/ CA/ Acta Nº 01/09 
 
Las Delegaciones se comprometieron  a  intercambiar sus observaciones hasta 20 
días antes de la próxima reunión. 
 
 
5. DECLARACIÓN DE PROPIEDADES NUTRICIONALES (CLAIMS) 

 
Se avanzó en el análisis del documento de trabajo que constó como Agregado VII 
del Acta 01/09 de esta Comisión. 

Las delegaciones acordaron incluir las marcas de productos alimenticios en el 
ámbito de aplicación del Documento de Información Nutricional Complementaria 
(INC). 

Con respecto al ámbito de aplicación la Delegación de Brasil presentó una 
propuesta con los fundamentos que explican la necesidad de incluir criterios para 
que los alimentos puedan ser modificados con fines exclusivos de declarar una 
Información Nutricional Complementaria (Agregado VIII a). Las delegaciones lo 
estudiaran internamente, así como la posibilidad de elaborar un documento 
específico al respecto a ser elevado en forma conjunta. 

La Delegación de Argentina presentó una explicación acerca de la aplicabilidad del 
RTM en relación al marco regulatorio de acuerdo a lo solicitado en el Acta 01/09. 
(Agregado VIII b) 

Las delegaciones acordaron no permitir la realización de Información Nutricional 
Complementaria de Ácidos Grasos Omega 6, atendiendo a las recomendaciones 
nutricionales existentes en los Estados Partes referentes a la relación de los 
mismos con los Ácidos Omega 3.  Con relación a los Ácidos Grasos Omega 9, la 
Delegación de Argentina solicitó mantenerlo en el documento a fin de permitir INC 
respecto de este nutriente. Las demás delegaciones lo estudiarán internamente. 

La Delegación de Brasil manifestó su preocupación respecto a la aplicabilidad del 
ítem 3.4.4 del documento de trabajo referente a los productos presentados en 
unidades de consumo o fraccionados. En este sentido, las delegaciones 
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analizarán internamente el tema y se expedirán respecto a la interpretación del 
ítem 5.1.2 de la Res. GMC Nº 47/03. 

Las delegaciones acordaron que para los platos preparados listos para consumo 
la Información Nutricional Complementaria deberá ser cumplida por 100 g o 100 
ml, según corresponda. 

Con respecto a las Informaciones Nutricionales Complementarias comparativas, 
las delegaciones seguirán analizando las condiciones para determinar el alimento 
de referencia cuando no exista en el país de consumo. 

Las delegaciones acordaron que la Información Nutricional Complementaria 
deberá estar redactada en el idioma oficial del país de consumo (español o 
portugués), sin perjuicio de la existencia de textos en otros idiomas. No obstante 
las delegaciones acordaron permitir la utilización del término “Light”.  El mismo fue 
colocado entre corchetes a solicitud de la Delegación de Argentina, la cual se 
encuentra estudiando la utilización del término para el atributo absoluto o 
comparativo, ya que las delegaciones consensuaron que no se permitirá su 
utilización en ambos casos.  Las Delegaciones de Brasil y Paraguay entendieron 
que el término “Light” debe ser utilizado para el atributo “reducido” considerando 
las referencias internacionales (Codex, UE, USA y Canadá).  La Delegación de 
Uruguay estudiará el tema internamente en función de los argumentos brindados 
por las demás delegaciones. 

La Delegación de Uruguay solicitó estudiar la inclusión de los términos en inglés 
“Free” y “Zero”, en función del amplio uso de los mismos.  Las demás 
delegaciones lo estudiarán internamente. 

La Delegación de Uruguay manifestó que reconsiderará lo propuesto con relación 
al cumplimiento de determinados criterios ligados a atributos tanto de las tablas de 
contenido absoluto como comparativo si los mismos estuvieran incluidos en el 
documento referente a criterios para que los alimentos puedan ser modificados, 
propuesto por la Delegación de Brasil.   

El documento de trabajo con los acuerdos alcanzados en esta reunión, consta 
como Agregado VIII  (en medio digital). 

Las delegaciones se comprometieron a intercambiar informaciones con relación a 
los temas pendientes hasta 20 días antes de la próxima reunión. 

  
 

6.    CUANTIFICACIÓN EN EL AVANCE DE LOS DOCUMENTOS DE TRABAJO 
EN LA PRESENTE REUNIÓN 

El cuadro con el  “Grado de Avance” consta como Agregado IX. 
 
 7.  OTROS TEMAS 
 
En base a la propuesta presentada por la Delegación de Brasil en la XXXV 
Reunión Ordinaria de esta Comisión, las delegaciones acordaron corregir el factor 
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de conversión para el cálculo del valor energético del eritritol, de 2,4 kcal/g, 
establecido en la Res. GMC N° 46/03 a  un valor de 0,2 kcal/g, teniendo en cuenta  
la justificación técnico científica que consta en el Agregado X del Acta SGT 
Nº3/CA/01/09. 
 
En este sentido, se solicita orientación a los Coordinadores Nacionales sobre los 
procedimientos a ser adoptados para efectuar esa actualización. La Delegación de 
Brasil solicita se realice por el mecanismo más ágil. 
 
Con el fin de dar cumplimiento al programa de trabajo 2009 y teniendo en cuenta 
que están previstas sólo tres reuniones ordinarias, las delegaciones solicitan 
autorización para poder realizar una reunión extraordinaria en la segunda 
quincena de setiembre. La Delegación de Uruguay sugiere que la misma se 
realice en Montevideo, Uruguay. 
 
Atendiendo al Instructivo de Coordinadores Nacionales, las delegaciones de 
Brasil, Paraguay y Uruguay acordaron iniciar la discusión de la revisión de la Res. 
GMC Nº73/97 Aditivos en Carnes y Productos Cárnicos durante la XXXVII 
Reunión Ordinaria del SGT Nº 3.  
 
Al respecto la Delegación de Argentina, tomó conocimiento del Instructivo de los 
Coordinadores Nacionales y atento a que se encuentra realizando las consultas 
internas correspondientes, se manifestará 30 días antes de la próxima reunión 
ordinaria. 
 
8. AGENDA DE LA PRÓXIMA REUNIÓN  
 
La Agenda que consta como Agregado X corresponde a la propuesta de la 
Reunión Extraordinaria solicitada. 
 
 
 9. AGREGADOS 
 
Los Agregados que forman parte del presente Acta son los siguientes: 
 
Agregado I   Lista de participantes 
 
Agregado II   Agenda de la Reunión 
 
Agregado III   Resumen del Acta 
 
Agregado IV                       P. de Res. Elevados a Coordinadores Nacionales: no  

hubo 
 

Agregado V   Cuadro de OJN 
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Agregado VI Documento de trabajo presentado por Argentina con 
observaciones de Brasil  (en medio digital) 

 
a) Observaciones de la Delegación de Brasil en 
comparación con la Res. GMC Nº 24/04 (en medio 
digital) 

 
Agregado VII                    Contaminantes Inorgánicos categorías consensuadas  

(en medio digital) 
 

a) Contaminantes Inorgánicos con observaciones de los 
cuatro Estados Partes (en medio digital) 

 
 
Agregado VIII                   Documento de trabajo Claims (en medio digital) 
 

a) Propuesta Brasil (en medio digital) 
 
b) Comentarios de Argentina (en medio digital) 
 
 

Agregado IX Grado de Avance 
 
Agregado X Agenda de la Próxima Reunión 
 
 
 

 
 

Por la Delegación de Argentina 
Lucía Jorge 

 
 

Por la Delegación de Brasil 
Cláudia Tercília Zucherato 

 
 
 

 
 

Por la Delegación de Paraguay 
Patricia Echeverría 

 

 
 

Por la Delegación de Uruguay 
María Borthagaray 

 


